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NABI DiVANI’NDAKI MANZUM HIiKAYELER
Poetic Stories in the Diwan of Nabi
Osman UNLU*

OZET

Nabi Divani’ndaki mesneviler boliimiiniin son kisminda “makale” bagligini
tagiyan iki mesnevi bulunmaktadir. Bu iki mesnevide iki manzum hikaye yer
almaktadir. Hayr-abad’in disinda tahkiyeye dayali bagka bir eseri bulunmayan Nabi’nin
iki mesnevisi bu agidan bakildiginda ayr1 bir deger tasir. Mesnevilerden biri Hakim
Senayi ile Kiilhani-i LAyhar arasinda gecen bir olayi ele alir. Ikinci mesnevide de XVII.
ylizyilin 6nemli biirokratlarindan biri olan Ekmekg¢i-zdde Ahmet Pasa’nin hayatinin
genglik donemlerinde Edirne’de basina gelen bir olay ele alinmistir.

Calismada, bu iki hikdye metni anlati teknikleri agisindan degerlendirilmis,
klasik hikayenin o&zellikleri ile karsilagtirtlmistir. Ayrica ikinci hikayenin baska
kaynaklarda yer alan sekilleri ile metinler arast baglamda karsilastirmasi yapilmustir.
Anahtar Kelimeler: Nabi, hikaye, Hakim Senayi, Kiilhani-i Layhar, Ekmek¢izade
Ahmet Paga

ABSTRACT

In Diwan of Nabi, there are two mathnavi that are entitled “makale” in the last
part of mathnavi. In these two mathnavi, there are two poetic stories. The two mathnavi
of Nabi who doesn’t have a work based on fiction except for Khayr-abad, have an
exceptional value in this respective. One of mathnavis is about an event between
Hakeem Sanayi and Gyulkhani-i Laykhar. In the second mathnavi, an event that
happened to Ekmekg¢i-zide Ahmed Pasha, who was one of the important bureaucrat of
XVI™ century, in his youth period in Edirne was handled.

In this study these two stories were evaluated in terms of their narrative
technique and were compared with the features of classical story. In addition, a
comparison was made among the versions of the second story in other sources in
intertextual contexts.

Keywords: Nabi, short story, Hakeem Sanayi, Gyulkhani-i Laykhar, Ekmek¢izade
Ahmed Pasha

Bir edebi tiir olarak hikaye Tiirk edebiyatinin cesitli donemlerinde ve degisik
eserlerde farkli isimlerle yer almustir. Ornegin bu tiir, Dede Korkut hikayelerinde “boy”
olarak yer alir. Ayni metinlerde hikdye anlatmak da “boy boylamak” olarak
adlandirilmistir. Arapcada da hikdye kelimesi ile es veya yakin anlamli pek ¢ok kelime
bulunmaktadir. Bunlarin 6nemli bir kismiyla Tiirkce eserlerde de karsilagilmaktadir. Bu
kelimelerin baginda “kissa” yer almaktadir. Kissa kelimesi Tiirk edebiyatinda hikaye
yerine ve daha ¢ok dini nitelikli hikayeler, 6zellikle peygamber hikayeleri i¢in yaygin
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bir sekilde kullamlmigtir. Ayrica megdzi (gazavatndmeler), semir (esmaér, gece
hikayeleri), mesel (emsal, Tiirkcede masal), makdme (bir vaaz veya hutbe havasinda
anlatilan dini hikayeler), hurafe, ustire, latife, nadire, tarih, destan, efsane, sergiizest
kelimeleri Tiirkce metinlerde hikdye karsiliginda cokca kullanilmistir (Ayrintilar igin
bkz. Yagci, 2002, s. 148-149)

Klasik Tiirk edebiyatinda hikayelerin yer aldigi eserlerin basinda kiilliyatlar
gelmektedir. Gerek Bedayiii’l-asdr, Nihdlistin veya Acdibii’l-medsir ve Gardibii'n-
nevadir gibi adlandirilmig eserler gerekse sadece “Kiilliydt-1 Hikdayat” veya “Hikdydt”,
“Rivdydr” gibi genel adlandirmalarin kullanildigi eserler sayica ¢ok fazla olmasina
ragmen hala neredeyse el degmemis olarak kiitiiphanelerde durmaktadir. Hikaye
kiilliyatlarimin yani sira Nizdmi’nin Mahzenii’l-esrdr adli mesnevisi ve onun yapisinda
yazilan mesnevilerde de hikaye ornekleri bulunmaktadir. Bu metin yapisinda dnce
makale/ikd/ravza/sohbet/neftha gibi adlar tasiyan bir nasihat boliimii vardir. Bu béliimde
sair bir konuyla ilgili ¢esitli 6giit ve nasihatlerde bulunur. Arkasindan konuyla ilgili
dini, tasavvufi veya ahlaki bir olayin yer aldig1 hikdye/destan adini tagiyan bir boliim
verilir (Aksoyak, 2003, s. 97). Buradaki metinler de tek baslarina degerlendirildiginde
kiiciik birer hikdye ozelligi tasimaktadir. Bunlar, gelenekte yasayan hikdyeler oldugu
kadar orijinal ve te’lif 6zelligi gosteren hikdyeler de olabilmektedir. Mesnevilerin yani
sira divanlarda da manzum hikayelere rastlanmaktadir. Bu konuda en bilinen 6rnekler
Nedim’in kasideleridir. Baz1 kasidelerini neredeyse birer kisa manzum hikaye olarak
kullanan Nedim, bilim insanlarinca edebiyatimizda yeni bir ¢igir agnus sair olarak
degerlendirilmistir'. Hatta Nedim’in bu kasidelerden birinin sadece nesib ve girizgdhtan
olusmasi da dikkat ¢ekici bulunmugtur. Bu konuda c¢alismalar yapan Tunca
Kortantamer, onu Tiirk hikéyeciliginin ilk biiyiik isimleri arasinda saymak gerektigini
soyler. (1993, s. 412) Bunun yaninda divanlardaki bazi gazellerin de hikdye o6zelligi
gosterdigi bilinmektedir. Bunlarin iginde en taninani da yine Nedim’in “var iginde”
redifli gazelidir (Macit, 1997, s. 349-350). Bes beyitlik bu gazelde sair bir gecede olup
biten bir olay1 6zetlemis, vakayi bir gazelin sinirlar igine sikistirmayi bagarmstir. Yine
Nedim’in {inlii Sad’abad sarkist da boyle bir kurguyla kaleme alinmigtir (Macit, 1997, s.
264).

Divanlarda cesitli nazim sekilleriyle manzum hikayelere yer verilmesinin bir
O6rnegi de bu yazinin konusunu olusturan Nabi’de bulunmaktadir. Klasik dénem
edebiyatimizin 6nemli sair ve nasirlerinden biri olan Nabi’nin divanindaki mesneviler
bolimiinde yer alan iki manzum hikdye simdiye kadar bilim insanlarinin pek dikkatini
¢ekmemistir. Bu hikdyeler, Nabi’nin eserleri {izerine arastirma yapanlardan sadece Ali
Fuat Bilkan tarafindan “Nabi’nin mesnevilerinden ikisi “manzum hikaye”
niteligindedir” ifadeleriyle kisaca bahsedilmistir (Bilkan, 1997, s. XXVIII). Nabi’nin
uzun bir hikdye hatta roman olarak nitelendirilebilecek olan Hayr-abdd’1 disinda
yayimlanan diger eserleri olan Hayriyye, Tuhfetii’l-haremeyn ve Kamanice Fetih-

! Nedim’in s6z konusu kasideleri i¢in Tunca Kortantamer ve Hasibe Mazioglu’nun ¢alismalarina
bakilabilir. (Kortantamer, Tunca (1993). “Nedim’in Siirlerinde Istanbul Hayatindan Sahneler,” (s.
337-390); “Nedim’in Kii¢iik Manzum Hikayeleri,” (s. 391-412) Eski Tiirk Edebiyati Makaleler-l,
Akgag Yaylari, Ankara; Mengi, Mine (1991). Divan Siirinde Hikemi Tarzin Biiyiik Temsilcisi
Nabi, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayini, Ankara)
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namesi'nde hikdye olarak degerlendirilebilecek baska bir metnin bulunmamasi bu
makalede incelenen iki mesneviyi daha degerli kilmistir.

Hikayelerden ilki Hakim Sendyi® ile Kiilhani-i Layhar’m karsilasmalarimi konu
edinmektedir (Bilkan, 1997, s. 434-443). Hikdyenin adinin niishalarda “makale”,
“hikayet” ve “menakib” olarak gecmesi, yukarida da deginildigi gibi bu edebi tiiriin
adlandinlmasindaki gesitliligin bir sonucudur®. Nabi, Halep’te yasadig1 yillarda, Halep
Valisi olan Silahtar-zade ibrahim Pasa ile ayn1 sohbet meclisindedir. Sohbet edilirken
konu doner dolasir marifete ve Atdyi’nin Hamse’sine gelir. Onun Hamse’sinin lezzeti
anilir ve bir Hamse niishast meclise getirilir. Eserden tefe’iil edilir ve “vak’a-i meczib-1
mest” hikayesi ¢ikar’. Bu hikaye okununca Nabi, bu tiir hikdyelerden bende de vardir,
bunlarin birini size anlatayim diyerek konuya girer. Bu hikdye de benden Hamse’ye
hasiye olsun, der. Nabi’nin bu sozleri, bu hikayenin bazi hamse niishalariin kenarina
yazilmasinin sebebidir’:

Arsa-i sohbetde kiimeyt-i zeban
Vadi-i irfana ¢eviirdi indn

Devr iderek subha-i rengin-medér
Itdi Atayi eserinde karar

Riste-i sohbet bulicak imtidad
Hamsesiniin lezzeti olind1 yad

Genc-i kitabi arasinda meger
Var idi bir niisha-i pakizeter

2 Hakim Sendyi, (464/1071-525/1131) Iran’m ilk mutasavvif sairi sayilir. Ondan once tasavvuf
alaninda onun siirleri kadar agik, akici ve miilkemmel siir séylenmemistir. Kendisinden sonra
gelen Feridiiddin-i Attar, Mevlana, Sadi-i Sirazi gibi biiyiik sairler ondan etkilenmistir. Nizami,
Mahzenii'l-esrdr’1 kaleme alirken Sendyi’nin Hadikatii'I-hakika s gdz dniinde bulundurmustur.
(Ayrintilar igin bkz. Savi, 2009, s. 502-503)

8 Hikayenin baglig1 gesitli niishalarda su sekilde verilmektedir: “Makale Der-san-1 Hakim Senayi
Kaddesa’llahu Sirrehu’l-aziz”, Hikayet-i Mesnevi-i Hakim Sendyi Berdy-1 Kenar-kerden-i
Hamse-i Atayi”, Zikr-i Menakib-1 Layhare-i Giilhaniyyii’l-meczib”.

* Bu hikdye Nefhatii’l-ezhdr mesnevisinin sekizinci nefhasinda yer almaktadir. Bu nefhada Atayi,
dinde gosterise kapilanlara ve ziihdii ile magrur olanlara seslenir. Cikis noktasinin seriat olmasi
gerektigini sdyler. Allah’in pek ¢ok gizli ibadet edeni oldugunu hatirlatir. Bunlar dista sarhos,
perisan goriiniisli rindler olabilir. Bu dis goriinlisiin ardina saklanmis olabilirler. Atayi, bu
durumla ilgili kendi basindan gegmis bir vakanin oldugunu sdyler ve hikayeyi anlatmaya baslar.
Kendisi bilge, ermis; ama dis goriiniisii perisan, meyhane kosesinde sarhos bir rind vardir. iki
kisinin bir¢ok kotiiliigiine ugrayan Atayi, dostlarindan 6zde nasil bir kisi oldugunu duydugundan
yardim istemek igin ona gider. Onu meyhane kosesinde bir eski hasir {istiinde bulur. Rind onu
once savmak istese de Atdyi durumu anlatinca 6fkesini tutamaz, hasirindan iki tel alir, pargalar,
atar. Atayi’ye kurtulus miijdesi verir. Atayi elini dper, gider. Ug giine kalmadan diismanlarin ikisi
de oliir. (Kortantamer, 1997, s. 188; Kuzubas, 2005, s. 179-186)

® Hikayenin bazi niishalarda “Hikdyet-i Mesnevi-i Hakim Sendyi Berdy-1 Kendr-kerden-i Hamse-i
Atay?” bashgini tasimasi, onun baz1 Hamse niishalarma derkenar olarak yazildigini gosterir.
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Emr idiip ihzaria anun heman
Geldiigi dem agdr tefe’iil-kiinan

Safha-i Glasina urdukda dest
Cikd1 heman vak’a-i mecziib-1 mest

Gelmegin ol vaki’a bi-kem i kast
Nazim-1 te’lif-i Atayi’ye rast

Ikisine birden idiip i’tikad
Eylediler hayr du’a ile yad

Bende dahi olmag ile sabika
Boyle nice vak’a-i ibret-niima

Birisini bende idiip der-miyan
Eyleyicek riste-giizar-1 zeban

Zevk idiip ol asaf-1 ali-makam
Didi n’ola eyleseniiz iltizam

Itse bu mahbibe-i sirin-me’al
Came-i manziimede gunc u delal

Eyler idiim eylese arz-1 ‘izar
Hasiye-i Hamse’ye zib-i kenar

Hamse’ye viriirdi bu rengin-giiher
Hatem-i elmas kadar zib i fer

Nabi, daha sonra

Kissa-giizar-1 kalem-i hog-eda
Eyledi bu sive ile ibtida

beytiyle konuya girer. Gazneli Sultan Mahmud’un nedimi olan Senayi’nin meziyetlerini
anlatir. Onun hikmet bilgisi kargisinda Aristo aciz kalmigtir. O, Omrinidi ilim
ogrenmekle gegirmis ve sonunda bu ilimlerde iistad olmustur. Uyku aralarina girmese
Sultan onu bir an bile yanindan ayirmaz. Sohbete sabah namazinda baslayip gece
yarilarina kadar devam ederler:
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Var idi bezminde anun bir nedim
Néami Senayi vii mizact Hakim

Olmuis idi bahr-i fiin(in i¢re nlin
Hikmet-i tab’inda Aristo zebun

Omrin idiip sarf-i husdl-1 ulim
Olmus idi hace-i ilm-i riisum

Bir nefes itmezdi an1 sah dir
Araliga girmese hab u huzur

Subh namazinda gelip sohbete
Nim-geban varur idi rahata

Senayi, her zaman oldugu gibi bir sabah katirina binip sultanin sarayina dogru yola
¢ikar. Binegi, bir kiilhanin 6niinde durur. Usagi ile ne kadar ugrassa da katir1 yerinden
hareket ettiremezler. Senayi, bineginden iner ve onun ayaklarinin dizlerine kadar yere
battigin1 goriir. Ne yapacagini diistinlirken kiilhanin kapisindan igeriye bakar. Sicak,
kotii koku ve tezek dumani iginde Isa bakish birinin oturdugunu gériir. Bu hi¢ ayik
olmayan sarhosun adi Kiilhani-i Layhar’dir. Nabi, bundan sonra Kiilhani hakkinda bilgi
Verir.

Mest-i harabati-i na-hisyar
Nanu anun Giilhani-i Lay-har®

Da’ire-i akldan olmigdi giim
Ana gida olmis idi 1ay-1 hum

Hum dibine irkilicek mithmelat
Ana viriirlerdi berdy-1 zekat

Rz u seb ol mest-i melamet-zede
[tmis idi giilhani isret-kede

Giilhana kanda yakisur nukl u cAm
Kohne sifal ile ¢ekerdi miidam

A??

® Kiilhan kelimesinin ash “giilhan”dir. Giil, ates koru anlamina da gelmektedir. “Han” da ev
anlamidadir. Buna gore giilhan, ates evi, ates yanan ev demektir. Modern Tiirk¢ede bu, kiilhan
olarak telaffuz edilmektedir ve kelime Tiirkgeye bu sekilde yerlesmistir. Ancak Redhouse gibi
modern zamana yakin kaynaklar bu kelimeyi “giilhan” olarak okumuglardir. Bu makalede
kelimenin modern Tiirk¢ede yerlestigi sekilde “kiilhan” olarak kullanimi tercih edilmistir. Ancak
orijinal metinlerde kelimenin asli okunusu tercih edilmistir. Bu tercih, aynm1 zamanda metnin

nesrinde de kullanilmustir. (Redhouse, 1890, s. 1562; Onay, 1993, s. 269)
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Kiilhanin disinda Senayi’yi garesiz bir sekilde beklerken goéren Kiilhani-i Layhar,
kiilhanciya “Sultan Mahmud’un ragmina bir ¢anak doldur da icelim” diye seslenir.
Kiilhanct da ona “sarabin hog olmayan tortusunu i¢, zevkini gor ve sessiz ol. O padisah
arif ve gazidir, soyledigin bu sdzlere layik degildir” der. Kiilhani-i Layhar da giilerek
“bu sir senin anladigin gibi degildir, insafli olan nefsine esir olmaz ve bu al¢ak diinyaya
bulagmaz. Eger akli olsaydi, diinyanin yiikiinden gegerdi” der. Sonra da “ayagi bagl
Sendyl Bey’in ragmina bir daha getir, igelim” der. Kiilhanci yine “o (Sendyi) alim ve
fazil, dogruluk sahibidir, bu tiir sdzlere layik degildir, ciir’et etme” der. Kiilhdni yine
giilerek “ o habersiz, alim ve fazil midir? O, diinya i¢in kendi gibi yardima ihtiyaci
olandan yardim talep eder. Allah’in izni olmadan aciz mahlikun elinden ne gelir.
Golgenin sahibi yardim etmeyince o ne iyilik ne de kotiiliik yapabilir? Git sor bakalim o
da fazlini itiraf edebilir mi?” der. Kiilhanci da “ben onu nerede bulayim, onun etegi
nerede ele gelir?” diye sorar. Kiilhani-i Layhar da “ara, o uzakta degildir, {imitsizce
kiilhanin 6niinde oturmaktadir” der. Kiilhanci, kiilhanin kapisint acip ¢iktiginda titreyen,
ayaklar1 birbirine dolagmis, rahati bozulmus ve bedeni donmus Sendyi’yi goriir. Bu
sirada Kiilhani-i Layhar, “gel iceri gir” diye hitap eder. Sendyi’nin ayagi zeminin
bagindan kurtulup huzura gelir ve alnimi topraga koyar. O feyz sakisi eline hayat
kadehini verir. Senayi onu alip igtiginde damla iken deniz olup dalgalanmaya baslar.
Uzerindeki elbiseleri yere atip onun varhigmin denizinde bogulur. Bundan sonra
diinyadan uzak durmus ve Allah’a yaklagmistir.

Kendii olup vasil-1 cah-1 azim
Eyledi ihya nicesin ol Hakim

Nabi, bundan sonra Mevland’nin Mesnevi’de Sendyi’nin bir¢ok séziine yer verdigini
anlatir. Mevlana bu sozleri de onun “Hadika”’ adli kitabindan almustir. Bu, o azizin
temiz eseri ve idrak sahasimin bir iiriiniidiir. Iste olgun ve kamil insanlar nazarlariyla
korugu lizim haline getirir, feyziyle tagi Yemen akiki, damlay1 da Aden incisi yapar.
Allah islere ve sekillere bakmaz; parlak, degerli goniiller onun baktigi yerlerdir.
Meyhanede perisan goriinenler genelde kemal zirvesinde otururlar. Goriinen islere
bakma, halinin i¢ine nazar et. Isin sirr1 kabukta degil igindedir. Itibar goriiniiste degil ig
goriniistedir. Ayiplama dudagini sakin oynatma, onlari inkardan sakin. Goniil rahatligi
ise ciibbe ve sarikla olmaz:

Naks1 ider nd’il-i evc-i kemal
Biirke-i ¢irk-abeyi havz-i ziilal

Hak amel i siirete itmez nazar

" Tam adi Hadikatii’l-hakika ve Seriatii’l-tarika olup iran edebiyatinda yazilan ilk onemli
tasavvufi mesnevidir. Mevlana, ¢cok begendigi ve Mesnevi’sinde bazi konularini iktibas ettigi
esere flahi-ndme adin1 vermistir. On bin beyitlik bir mesnevi olan eser tevhid, na’t, aklm sifat1,
ilmin fazileti, gaflet, felek ve burclarin tasviri, hikmet, atasézleri, ask, kendinden onceki sair ve
yazarlarin eserleri gibi konularla Behram $ah, vezirleri ve kadinlariin dvgiilerini ihtiva eden on
boliimden meydana gelir. (Ayrintilar icin bkz. Oztiirk, 1997, s. 20)
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Manzar-1 Hakdur dil-i rgen-giiher

Ekser olur zirve-nisin-i kemél
Oyle harabati-i asiifte-hal

[tme nazar zahir-i ef’aline
Eyle nigeh batin-1 ahvéline

Kisrda yok magzdadur sirr-1 kar
Siretediir sirete yok i’tibar

Eyleme zinhar leb-i ta’n1 baz
Anlart inkardan it ihtiraz

Ana gerekdiir di-i riisen-revan

Ciibbe vii destar ile olmaz heman
Bu hikayede “mizaci hakim” ve “hikmet-i tab’inda Aristo zebin” Sendyi’nin Kiilhani-i
Layhar ile karsilagmasiyla hikmetten irfana giden yolculugu anlatilmis ve irfanin
hikmetle kiyasi yapilmistir. Hikdyenin yazilig/anlatilis sebebi de bir dost meclisinde
s6ziin doniip dolasip irfan ve marifete gelmesidir. Marifetin hikmetten {istiin olduguna
dair olan 6nce Atayi’nin hikdyesi sonrasinda da Nabi’nin anlattig1 hikdye onun konuya
bakisinin bir sonucudur.

Edebi olarak bakildiginda olay bir dost meclisiyle baslar. Bir konu iizerinde
konusulmaktadir ve arkasindan bu konuyla ilgili bir hikdye de anlatilmistir. Bu hikaye
iizerine konuyu destekleyici bir hikdye anlatan Nabi’nin hikmetin karsisinda ve
marifetin yaninda oldugu anlasilmaktadir. Tiirk Edebiyatinda hikemi siirin en biiyiik
temsilcisi (Mengi, 1991, s. 131) olarak goriilen Nabi’nin Hayriyye’den alinan

Hikmet i felsefeden eyle hazer
Evliya niishasina eyle nazar (Kaplan, 2008, s. 201)

beytinde ogluna hikmet ve felsefeden sakinmasini 6giitlemesi ve soz konusu hikayedeki
tavrinin burada da devam etmesi dikkat gekicidir®.

Nabi’nin bu hikdyesinin ana temasi, Hakim Sendyi’nin Kiilhani-i Layhar’i
tanidiktan sonra hikmetten marifete yonelmesidir. Bu nedenle hikdyenin ana kahramani
Hakim Senayi’dir. Nabi, 101 beyit uzunlugundaki hikdayenin 32-92. beyitlerini
hikdyenin ana metnine aymrmistir. Bu boliimde Hakim Sendyi’nin ruh ozellikleri ve
gecirdigi degisimler kolaylikla takip edilebilmektedir. Nabi, hikdyeye Hakim Senayi’yi
tanitarak baglar. Onun Gazneli Mahmud’a ne kadar yakin oldugunu, ne tiir ilimler tahsil
ettigini drneklerle okuyucusuna aktarir. Daha sonra asil hikdyeye baslar. Senayfi, bir giin
binegine binmis, sahin sarayina dogru yol alirken katir bir kiilhanin 6niinde kalir. Bu,

® Nabi’nin ogluna olan bu tavsiyesi degerlendirmeye muhtag gdriinmektedir. Nabi’nin bu
yaklasimi, XVII. yiizyill Osmanli’sinda 6zellikle pozitif ilimler ve felsefenin yasaklanmasiyla
iliskilendirilebilir. (Ayrintilar i¢in bkz. Bilkan, 2002, s. 56-62)

173



¢.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Cilt 25, Sayi 2, 2016, Sayfa 167-184

Hakim Sendyi’nin hayatinin doniim noktast olur. Hakim Sendyi’nin buradaki
caresizligini Nabi su beyitlerle anlatir:

Ester iciin kalbi olurken hazin

Kendii dahi old1 esir-i zemin

Aynt ile old1 nigan-dih diraht
Old1 dii-pay1 giizeran hake saht

Dest-hos-1 hayret iken na-gehan
Cesmine oldi der-i giilhan ‘1yan

Olayin sonunda ise Kiilhani-i Layhar’in sundugu canaktaki sarabi igen Hakim Senayi
bambagka bir insan haline gelir:

Na-geh olup reste-i kayd-1 zemin
Geldi huziira kod1 hake cebin

Eyleyiip ol saki-i feyz-iltifat
Sundi heman destine cam-1 hayat

Aldi Senayi ani ¢iin itdi nds
Katre iken bahr olup itdi hurtis

Yek-ser idiip hal’-i libas-1 sifat
Old1 garik-i yem-i envar-1 zat

Resm-i ena’iyyeti olup heba
Buld1 o bi-gare beka der-fena

Merd-i harabatdan aldi nazar
Eyledi niih tak-1 sipihri giizer

Old1 misal-i meh-i miisgin-nikab
Garka-i nir-1 kerem-i aftab

Urd1 mis-i nefsine bir kimiya
Itdi zerin sikke-i saha seza

Old1 ¢ii ma’bidi ile agina
Kalmadi Mahmd’a zamirinde ca

Bundan sonra o bilyliik yolun (marifet yolunun) yolcusu olan Hakim Senayi,
birgoklarina hayat verir. Hadika adli bir eser meydana getirir. Mevlana da onun birgok
sOziini Mesnevi’sine inci gibi dizmistir.
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Tiirk edebiyatinda daha ¢ok Naili’nin bir gazelinde gecen
Tarik-i fakada hem-kefs olup Sena'lye
Cenab-1 Kiilhani-i Layhara dek gideriz (Ipekten, 1990, s. 227)

beytiyle bilinen bu iki tasavvufl sahsiyetin Tiirk siirinde kullanim1 pek yaygin degildir.
Kaynaklarda bu iki sahsiyetin birlikte Naili’den bagka Hersekli Arif Hikmet, Yenisehirli
Belig, Seyyid Vehbi, Halim Giray’in birer beyti dérnek verilmistir (Pala, 1998, s. 250;
Onay, 1993, s. 271). Bu olayin Tiirk edebiyatinda bir biitiin olarak ilk defa Nabi’nin bu
hikayesinde ele alindigi soylenebilir. Ciinkii bu sahsiyetler hakkinda kaynaklarda
genellikle ¢ok kisa bilgiler verilmistir. Hatta Kiilhani, Tirkiye Diyanet Vakfi’nin
hazirladig1 Islam Ansiklopedisi 'nde hi¢ yer almamistir. Mevlana’nin Sendyi’yi birkag
yerde zikretmesine ve ondan bazi beyitler almasina ragmen Kiilhdni’den hig
bahsetmemesi 6nemlidir. Annemarie Schimmel, Sendy1 ile ilgili bilgi verirken hayatinin
bir doneminde tasavvufa yoneldigini anlatir. Bu yonelmesiyle ilgili “etkileyici bir
hikaye anlatilirsa da bu tutumundaki degisikligin asil nedeni agik degildir” so6zleriyle
makale konusu hikdyede anilan olaymn ¢ok yaygin bilinmedigi ve bu olaya ¢ok itibar
edilmedigi yorumunu da yapmaktadir. (Schimmel, 2001, s. 295) Bu konuda en ayrintili
bilgileri aktaran Ahmet Talat Onay, bu bilgiler i¢in Nabi’nin ele alinan siirini kaynak
olarak aldigimmt belirtmistir. (Onay, 1993, s. 270-271) Buradan, konunun Tiirk
edebiyatinda ilk olarak Nabi tarafindan islendigi sonucuna ulasilabilir. Ancak buna da
ihtiyatla yaklagmak gerekir.

Nabi Divani’'ndaki ikinci hikdye “makale-i diger” bashgmi tagimaktadir.
(Bilkan, 1997, s. 443-449) Bu hikayenin baginda Nabi, Edirne’de yasayan dort kisinin
baglarindan gegen bir olay1 anlatacagini soyler. Bu dort kisi rind, zarif ve hos mesreptir.
Hikayede kahramanlarin meslekleri ve mesreplerinin yani sira isimleri de agikca
verilmektedir:

Edrene’de ¢ar harif-i latif
Ziibde-i hog-mesreb i rind 1 zarif

Her birisi bende-i dergah-1 sdh
Kimi silahdar idi kimi sipah

Badeye mesrebleri meyyal idi
Anlara mey nuhbe-i amal idi

Ism ile Mirim Celebi birisi
Nam ile Baki Celebi birisi

Biri Siilleyman biri Ahmed Aga
Her birisi nazik i sirin-eda

Bunlardan Ahmed Aga digerlerinden hemen ayrilmaktadir. Bu dért adam ulufe vakitleri
yaklaginca ulufelerini almak iizere hep birlikte Istanbul’a dogru yola ¢ikarlar. Istanbul
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ise herkesin ne artyorsa onu buldugu bir sehirdir. Burada sabah aksam isrete baglarlar ve
bunun i¢in Galata’daki bir meyhaneyi segerler. Daha ulufeyi almadan kiipiin dibinde
kendilerine is bulurlar. Bunlar icmeye devam ederken dervis hirkali biri ortaya ¢ikar:

Bunlar iderken bir siyak iizre nlis
Anda zuhtr eyledi bir hirka-pis

Ask ola yaran diyerek na-gehan
Bezme yakin bir yire ¢okdi heman

Arzi-y1 sagar ile ditrer el
Care ne meyhaneci almaz gazel

Ne meze vii ne mey ii ne nan1 var
Esk-i tahassiir dil-i biiryani var

Zahir olup merhamet ihvandan
Virdiler ana meze vii nandan

Bade-fiirisa dahi idiip hitab
Icdiigi denlii didiler vir sarab

N&’il olup kdmina ol bi-ijem
Eyledi peymane ile def’-i gam

Hatime-i bezme dek ol sine-ris
Anlarun ihsam ile itdi 1ys

Séylemeyiip kimseye kat’a kelam
Badeyi hamis ¢ekerdi miidam

Ertesi giinii o adam yine gelir ve yanlarinda keyif siirmeye devam eder. Bu hal birkag
giin daha devam eder. Bir giin o divane dile gelip bu dort adama hitap eder:

Didi ki ey ziimre-i safi-nihad
Lutfunuzi eylesiin Allah ziyad

Cok goriip ihsdnunuz in’amunuz
Cok yidiiki¢diik mey-i giil-famunuz

Old1 aramuzda hukik iistiivar
Itdi bizi ni’metiiniiz sermsar

Biz de size eyleyeliim bir nefes
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Hasil ola her ne ise miiltemes

Simdi giisdde der-i lutf-1 Huda
Firsat1 fevt itmeytip eylen reca

Kalmad1 dergah-1 T1ahi’de sed
Simdi urilmaz talebe dest-i red

Oradakiler dervisin bu so6zlerini duyunca giilmeye baslarlar. Dervig sarhos olunca
kerametlere bagladi diyerek dalga gecerler. Lakin Ahmed Aga dervise inanir, dervise
itimat etsek ne olur, isteyelim belki Allah nefes verir de istediklerimiz can bulur, der.
Arkadaglart da Ahmed Aga’nin bu sozlerinden sonra sirayla birer arzularini soylerler.
Siileyman, Sultan Selim Camii’nde tevliyet® ister. Mirim, Edirne sehrinde ihtisap™ ister.
Baki de kirk bin ¢il altin ister. Bu arzularin hepsini kabul eden dervis en son Ahmed
Aga’ya donerek “sen bunlar gibi olma, ona gore Allah’tan bir sey iste” der.

Nevbet-i hahig gelicek Ahmed’e
Ana hitab itdi bu gline Dede

Ahmed Aga olma sakin diin-himem
Sen dahi bunlar gibi ey muhterem

Oyle murad eyle Hud4’dan reca
Ola niyaz itmege bari seza

it kerem-i Hakdan iimid-i siitiirg
Birdiir o dergahda hurd u biiziirg

Galib olup 1ik tahayyiir ana
Hatirina gelmedi bir miidde’a

Didi ki ey zinde-dil ii ii zinde-can
Bende temeyyiiz talebe yok tiivan

Hatiruma gelmedi bir miiltemes

® Vakif igine bakmak vazifesi yerine kullamlir bir tabirdir. Vazife miinasebetiyle berat verilir ve
verilen berata “tevliyet berat1” denilirdi. Velayet maddesinden gelmektedir. Bu manada “nezaret”
de kullanilmigtir. Vakfiyelerde geger. (Pakalin, 111, 1983, s. 484-485)

19 Muhtesip veya ihtisap agasi belediye isleriyle mesgul bir memurdur. Yalniz aralarinda su fark
vardir: Kadi bir davada ancak beyyine ile hiikmettigi halde muhtesip delil ve ispat istemeksizin
orfl ve idari bir surette de hiikmedebilirdi. Bir de kadi, miilkiye ve belediye islerinin hemen
hepsiyle beraber asayis ve inzibata da muhtesip, bilhassa Osmanli teskilatinda, yalniz belediye
zabrtasi ile mesgul olurdu. Thtisap agas1 bu gibi hususatta adeta kadi’nimn icra memuru sayilirdi.
(Daha fazla bilgi i¢in Pakalin, I, 1983, s. 40-43)
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Himmetiine layikin eyle nefes

Cis idiip ol mest-i sarab-1 tahtir
Eyledi bu nutk lebinden zuhur

Namuni ndm-1 pederiinle miidam
Nam-1 hidiv i peder ile tamam

Eylesin safhaya naks u nigar
Bu nefesiim old1 sana yadigar

Dervis bu sozlerden sonra oradakilere veda eder, Hizir gibi ortadan kaybolur. Bu dort
arkadas eglenerek, giilerek o gece Istanbul’a donerler. Bunlarn arzu ettikleri hayaller

gozlerine imkansiz gibi goériiniirken birer birer istediklerine sahip olurlar:

Zahir olup Mirim’e edna sebeb
Matlabina buldu zafer bi-ta’ab

Diigdi Siileman’a da bir rah-ber
Buld: suhtletle murada zafer

Baki’ye de tali’ olup yaveri
Old1 az eyyamda bas defteri

Ta ana dek kim zer-i kamilii’l-1yar
Buldugi sa’at aded-i ¢il-hezar

Na-geh olup sadme-hor-1 gerh-i din
Oldi1 ¢eh-i azlde zar u zebun

Ahmed’e de baht idiip yaveri
Old1 vezaretle o da defteri

Bunlardan Ahmed’in miiddeti uzun olup, Sultan I. Ahmed’in iltifat ettigi ve giivendigi
biri haline gelir. Bu bas defterdar, Ekmekgi-zade adiyla s6hret bulur ve biitiin bu

zenginlikler o yolcunun eseridir diyerek bu olay1 herkese anlatir:

Riikni olup devlet-i Han-1 Ahmed’iin
Miiltefitiydi o seh-i emcediin

Z2a’id olup sohreti eslafdan
Nice eserler kod1 evkafdan

Buldi ol ser-defter-i a1i-vakar
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Zade-i Etmekgi ile istihar

Kendiniin ismiyle ¢ii ism-i peder
Diismis idi daver ile ser-be-ser

Cekdiigi dem emr ii berata nigan
Eyleyiip ol meclisi hatir-nigan

Dirdi hep ol salikiin asaridur
Ma-hasal-1 gevher-i giiftaridur

Nabi’nin mesnevi nazim sekliyle kaleme alarak aktardigi bu olay, baska
kaynaklarda da gegmektedir. Olayin dort kahramanindan biri olan Baki Efendi, Sicill-i
Osmdni’de ayrintili bir sekilde verilir. Nabi’nin anlattig1 olaya da genel hatlartyla yer
verilir:

“Edirne’de Ekmekcizdde ve bagka birkag dost bir yerde bulunurken bunlara
yakin oturan bir dervigse ikramda bulunmusglar. Bir giin bu dervis: “Yahu biz
gidiyoruz, dileyiniz” deyince toplantida bulunanlardan her biri bir sey istemis, bu
da kirk bin altunum olsa yetisir” demistir. Dervis, Ekmekg¢izade’ye hitaben: “Sen
gonliinii yiliksek tut, ism-i hiimayina sah ¢ek” demekle bunlar giiliigmiiglerdi.
Zamanla orada bulunanlarin istekleri yerine gelmis ve bu zat da ne vakit kirk bin
altina malik olduysa kaza ve beladan kurtulamamustir. Ekmekgizade ise 12 sene
I.Ahmed’e defterdar olarak sah ¢ekmistir. (Mehmed Siireyya, 1996, s. 355-356)

Katip Celebi, Fezleke’de Etmekgizade’ye genis yer verir. Nabi’nin anlattig
olay1 da nakleden Katip Celebi’de olay ana hatlariyla ayni olmakla beraber mekan ve
sahislarla ilgili 6nemli farklar bulunmaktadir. S6z konusu olay Fezleke’de su sekilde
gecmektedir:

Ahmed Pasa Edirneli bir sipahi iken yarani beyninde kerem i sehd ile
istihar bulup ba’dehu diinya ana musahhar olmusidi. Kuvvet-i baht u tali’
ile kendiiye hasm-1 can olan Mezbele Turpu Mahmud Pasa ve Burhan
Efendi ve Nasuh Pasa ve gayr1 ser-nigiin olup bu denli yil istiklal {izre
defterdarlikda teferriid itmisidi. Sipahiligi halinde kendii ile hem-kadeh
olan Ziibde Bey ve Baki Pasa ve Mirim Celebi ve Sinan Beyzade ve
bunlar emsali kimseler her giin ‘is i ‘isret iderken mir-i meclis Ahmed
Pasa idi. Ziibde Bey’den menkuldiir ki, bir giin zikr olunan yaran
meyhéanede otururken birka¢ giin idi, Mevlevi kiyafetinde bir harabati
dervis yalniz meyhéaneye geliip na’li yok bir vakiyye bade 6niine koyup
icerken Ahmed Pasa ani goriip her giin bir tabak ba‘zi ni‘met gonderiip
sarab akcasin virirdi. Ittifak bir giin bunlara yakin oturup meclise da‘vet
olundikda, “kimse ile ihtilattm yokdur” diyi gelmedi. Ve, “yarmn
Edirne’den gideriz, birkag giindiir sizinle sohbet itdik, ni‘metiniz yedik.
Miikafat 1azim geldi, her biriniz bir murad isten, bab-1 Huda meftihdur,
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istediginize vasil olursuz” diyicek giiliisdiiler. Ahmed Pasa, “n’ola
dervisim, isteyelim” didi. IbtidA Ziibde Bey Edirne’nin kethiida-yerligin
istedi. Mirim Celebi silahdarda idi, ol dahi kethiida-yerligin istedi. Sinan
Beyzade Mustafa Celebi Edirne’nin ihtisab agaligin istedi. Karanfil-oglu
Muradiyye tevliyetin istedi. Her birine, “Hak te‘ala an1 sana vire” diyiip
Baki Pasa, “ben bir yeniceri ademim, du‘d eyle ki Hak te‘ala bana kirk
bin flori vire” didikde, “n’ola, dyle ola” diyii du‘a itdi. Ahmed Pasa’ya,
“sen himmetin ‘ali eyle, bunlarin gibi algak olma” diyicek Ahmed Pasa,
“sultanim her ne layik goriirsen nutk eyle”. Dervis, “yok sen iste” didi.
Ahmed Pasa imtina‘ idiip Dervis basin asagi saldi ve hande-kiinan basin
kaldirup, “umir-1 Devlet-i ‘Osmaniyye’nin hall ii ‘akdini sana virdiler ve
ismin tugra-y1 padisdhi ola” diyicek ehl-i meclis hande eyleyiip, “seni
padisdh eyledi” diylip istihza yliziinden s6z sdylediler. Dervis dahi,
“Feyyaz’da buhl yok, mani‘-i mu‘td oldur, bizi bu hidmet igiin
gonderdiler. Sizi Allah’a 1smarladik™ diyii kalkup Ahmed Pasa yerinden
durup ardinca bir avug akga iletdi. Kabil itmeyiip, “konagimizda ni‘met
mevclddur” diyii ¢ekildi gitdi. Miirlir-1 eyyamla Baki Pasa boliige ¢ikup
gah cizyedar ve gah maslahat-giizar olarak geldi ¢ikdi. Kendiiden
menkuldiir, “kacan ki kirk bin altuna miihiir urdum, devletim idbara yiiz
tutdi. Canpolad malini teftis igiin Yedi Kulle’ye girdim”. Ahmed Pasa
dahi istanbul’a geliip gah mukata‘ac1 ve gih emin olarak Ibrahim Pasa
serdarliginda bagdefterdar olup sonra vezaret virildi. Tugray: kendi ¢ekiip
Ahmed bin Mehemmed padisah ismi kendi ismine muvafik diisdi. On
sekiz y1l miistakil vezaretle defterdar oldi. (Aycibin, 2007, s. 566-567)

Bu olay1 nakleden kaynaklardan bir digeri de Naima’dir. Tdrih’inde bu olaya da yer
veren Naim4, Fezleke’den farkli bir seyler sdylemez, hatta neredeyse aynen tekrarlar
(Naima, 1281, s. 71-73) Resad Ekrem Kogu da Ekmekgizade ile ilgili bu olaydan bagka
olaylar1 da nakleder (Kogu, 1958, s. 403-406). S6z konusu tarihi kaynaklar olay1 Ziibde
Bey’den naklederler. Nabi ise herhangi bir ravi ismi zikretmez. O, Mirim Celebi, Baki
Celebi, Siileyman ve Ahmed Aga adli dort kisiden bahseder. Kaynaklar ise Ziibde Bey,
Baki Pasa, Mirim Celebi ve Sinan Beyzade ve bunlar emsali kisilerden olusan bir
meyhane meclisinden bahseder. Mekin Nabi’de Istanbul ve Galata iken kaynaklar
olaymn Edirne’de gectigini naklederler. Nabi bu dort kisinin ulufe almak i¢in Edirne’den
Istanbul’a yolculuk yaptiklarmi anlatirken kaynaklarda herhangi bir yolculuk yer
almamaktadir. Kisilerin adlarindaki farkliliklarin yaninda bu sahislarin  dervisten
istedikleri seylerde de farkliliklar goriilmektedir. Ama Ahmed Aga ve Béaki Celebi’nin
istekleri aym kalmigtir. Bu iki sahsiyet ayn1 zamanda sonraki dénemlerde devlet ricali
arasina girmis gelmis kisiler oldugu igin baglarindan gegen bu olayin ayrintilarinda
farklilik meydana gelmedigi ongoriilmiistiir.. Bunun yaninda onlarin yaninda bulunan
diger kisiler zaman iginde iist diizey makamlara gelmedikleri igin adlarinda ve talep
ettikleri arzularimin naklinde cesitlilik goriinmektedir. Buna gore bu kahramanlarin
toplumun ortak bellegine uzun siire kalic1 olmadiklari i¢in bu tiir ayrintilarda farkliliklar
meydana gelmistir. Nabi’nin bu hikayesi, iislup olarak klasik Tiirk hikayesinin temel
ozelliklerini kendinde toplamustir. Anlatict s6zlerine bir kalip climlesi/beytiyle baslar:
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Nay-1 makamat-nevaz-1 kalem
Urd1 bu gline nagam-1 raza dem

Sair, kalemi, sirlar1 agiga ¢ikaran nagmeleri terenniim eden bir neye benzetir. Bu
baslangic beytiyle yazar ayni zamanda bu hikdyede islenen konunun da ipucunu
vermektedir. Yazar daha sonra olayin gectigi yeri verir, olayin kahramanlarini genel ve
ortak ozellikleriyle tanitir. Daha sonra Ahmed Aga’y1 onlardan ayurir,

Ahmed Aga ciimlesiniin esheri
Riitbe ile san ile balateri

beytiyle digerlerinden daha iistiin oldugunu, olayin onun etrafinda cereyan edecegini
okuruna hissettirir. Olaylar daha 6nce belirtildigi gibi gelisir. Dervis bu dort arkadagtan
kendisine yaptiklar1 iyiligin karsiligi olarak her birinden dilediklerini istemelerini
sOyler. Diger iicii diinyaya ait makam ve para istedikten sonra dervis Ahmed Aga’y1
uyarir:

Ahmed Aga olma sakin diin-himem
Sen dahi bunlar gibi ey muhterem

Oyle murad eyle Hud4’dan reca
Ola niyaz itmege bari seza

Bundan sonraki beyitlerde de Ahmed Aga merkezli bir anlatim s6z konusudur. Diger
arkadaslar1 kisa siirede muratlarina ererler. Mirim ve Siileyman kisa siirede ve kolayca
istediklerine nail olurlar. Baki Celebi de kisa siirede bas defterdar olur. Ancak onun
digerlerinden bir farki vardir. O, dervisten para istedigi i¢in serveti ne zaman kirk bin
altina ulastiysa felegin bir sillesiyle karsilagmis ve perisan olmustur. Hikdye Ahmed’in
Etmekgi-zdde ismiyle g6hret buldugu ve her defasinda o yolcunun yardimiyla bu
makamlara geldigini anlatmasiyla son bulur. Bu beyitle Ahmed Pasa’nin basindan
gecen bu ibretli olayr her firsatta etrafindakilere naklettigini, olayin birgok kisi
tarafindan bilindigi anlagilmaktadir. Nabi’nin hikayesiyle tarihi kaynaklardaki
uyumsuzlugun bir sebebinin de olaym birgoklar: tarafindan bilinmesi ve nakledilirken
baz1 degisikliklerin ortaya ¢ikmastyla izah edilebilir.

Hikayenin olay orgiisii goriildiigii gibi kronolojik, diiz bir zaman ¢izgisinde ele
almmigstir. Mekanlar gercek ve giinliik hayatin yasandigi yerlerdir. Meyhane, Edirne,
Istanbul, Galata donemin sosyal hayatindan izler tasimaktadir. Ornegin olaym gectigi
donemde istanbul ve Galata’nin farkli sehirler olarak goriildiigii, meyhanelerin
ekseriyetle Galata’da bulundugu, herhangi bir igki yasagi olmadan insanlarin rahatlikla
Galata’daki meyhanelere gitmesi, yasanan gercek hayattan kesitler olarak okurun
karsisina ¢ikmaktadir.

Her iki hikdyede kullandig1 vezinlerin kisa ve hareketli olmasi mesnevi nazim
sekillerinin genel karakterine uygundur. Bu sekilde Nabi, hikayelerdeki olaym akisini
hizlandirma ve ahengi devam ettirme amac1 giitmiistiir. Bu sayede okuyucu herhangi bir
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aksama olmaksizin olayin akigini takip edebilmektedir. Hikayelerde fazla tasvir unsuru
kullanilmamigtir. Ancak gerekli yerlerde ve gerektigi sekilde tasvirlere yer veren Nabi
bunu yaparak olay1 6n planda tutmus, vaka araciligryla anlatmak istediklerini dogrudan
okuyucuya hissettirmeyi amaglamustir.

Mesnevi nazim sekliyle yazilmis bu hikayeler, yap1 o6zellikleri bakimindan
degerlendirildiginde yapilarinin birbirinden farkl oldugu gorilecektir. Hakim Senay? ile
ilgili ilk hikdyede amag¢ oOncelikle bir fayda saglamak, okura nasihat vermektir.
Dolayistyla sair bu amacina hizmet edecek bir kurgu planlamistir. Bu kurgu kaygisi
kendini daha mesnevinin baghgma belli eder. “Makdle der sin-1 Hakim Sendyi” ve
“zikr-i mendkib-1 Ldyhdre-i Giilhdniyyu’l-meczib” bagliklari, hikdyenin konusunun
mutasavvif bir biiyiigiin menkibesi oldugunu belli eder. Mesneviye bir girig kalibiyla
baglayan sair bundan sonraki beyitlerde asil konuya girmek igin bir olay anlatir. Bu
olay, bir girizgah niteligindedir ve ayn1 zamanda mesnevinin “sebeb-i telif”i olarak da
degerlendirilebilir. Bu olayla baglanti kuran sair sonra asil hikdyeye gecer. Sair
mesnevinin ilk 31 beytini bu giris icin kullamir, 32. beyitten itibaren de Hakim
Sendyi’nin hikdyesini anlatmaya baglar. 93. beyitte hikdye bittikten sonra sair s6zii
tekrar alir ve bu hikdyeden ¢ikarilacak dersi okuruna anlatir. Bu ydnilyle hikdye aym
zamanda kii¢iik bir nasihatname O6zelligi gostermektedir. Hikdyenin son bolimiinde
kullanilan “et, etme, eyle, eyleme” gibi emir kipindeki fiiller de bu amaci
desteklemektedir. Diger hikdyede ise dogrudan bir nasihat verme yoluna gidilmemistir.
Sair hikayeye kalip climlesiyle baglar ve kahramanin kendi s6zleriyle bitirir. Anlaticinin
olaymn akisina herhangi bir miidahalesi goze ¢arpmaz. Hikdyeyle dolayli olarak bir
mesaj verilse bile bu, ilk bakigta fark edilmez. Kisacast Néabi’nin anlattigi ikinci
hikayedeki dncelikli amac1 bir olay1 nakletmektir sonucuna ulasilabilir.

Sonug olarak, Nabi’nin biitiin eserleri degerlendirildiginde Hayr-dbdd ile bu iki
hikdyenin disinda vaka merkezli ve tahkiyevi mahiyette bagka bir eseri
bulunmamaktadir. Divan’da yer alan bu hikayelerden ilkinin bir 6zelligi de Hakim
Sendyi ile Kiilhani-i Layhar arasinda gecen olayin Tiirk edebiyatinda ilk olarak burada
bir biitiin olarak ele alinmasidir. Ancak bu konuya da ihtiyatla yaklagmak gerekir.
Ulagabilen kaynaklardan sadece Ahmet Talat Onay’in eserinde bu olay aktarilmistir.
Ayrica Onay’in bu maddeye kaynak olarak Nabi’nin mesnevisini vermesi, bu ihtimali
giclendirmektedir. Diger hikdye ise donemin ileri gelen biirokratlarindan birinin
basindan gecen bir olayin nakledilmesidir.

Bir diger husus 6zellikle ikinci hikdyenin vaka takdimi, kisiler, olay kurgusu,
mekan ve zaman gibi temel 6zellikler goz oniinde bulunduruldugunda modern hikaye
ile arasinda ¢ok ciddi farkin bulunmayisidir. Hikayelerdeki anlatim ve teknik, temelde
modern hikdyeyle biiyiik benzerlik gosterir. Bunun yaninda modern hikdyeden ayrilan
ve sadece klasik hikdyede bulunan bazi 6zellikler bulunmaktadir. Ornegin belli bir
baslangi¢ kalibinin hikayenin basinda yer almasi, 6zellikle ilk hikdyede bir nasihat, bir
sosyal fayda kaygisiyla okurun ders ve ibret almasinin saglanmasi klasik hikayenin bu
metinlerde rahatlikla goriilebilen 6zellikleri olarak sayilabilir. Hikayelerde yer verilen
tasvirler modern hikdyede oldugu kadar genis yer tutmasa bile bu tasvirlerde kupkuru
bir anlatim da yoktur. Tasvirlerde 6lgiilii davramilmis, bunlara gerektigi yerde ve
gerektigi sekilde yer verilmistir. Teknik olarak, hikayelerde konunun islenisi, olayimn ig
orglistiniin kurulusu ve olaylarin birbirine baglanisinda bir tutarlilik gériinmektedir. Bu
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da Nabi’nin hikayeciliginin sairligi ve nasirligi gibi saglam bir temele sahip oldugu
sonucuna ulagtirmaktadir.
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